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أ يَُّهَا ألنَّاسُ أعْبُدُوأ رَبَّکُمُ ألَّذِي خَلَقَکُمْ وَ ألَّذِينَ  يَا 

تََتَّقُونَ  لَعَلَّکُمْ  قَبْلِکُمْ  لَکُمُ 21)  مِنْ  جَعَلَ  ألَّذِي   )

مَاءِ مَاءً   مَاءَ بِنَاءً وَ أ نَْزَلَ مِنَ ألسَّ ألْ رَضَْ فرَِأشاً وَ ألسَّ

للَِّهِ  تَجْعَلُوأ  فَلاَ  لَکُمْ  رِزْقاً  ألثَّمَرَأتِ  مِنَ  بِهِ  فَا خَْرَجَ 

تَعْلَمُونَ  أ نََْتُمْ  وَ  رَيْبٍ 22)  أ نَْدَأدأً  فيِ  کُنَْتُمْ  أ نِْ  وَ   )

وَ أدْعُوأ  مِثْلهِِ  فَا تْوُأ بِسُورَةٍ مِنْ  عَبْدِنَا  نَزَّلْنَا عَلَى  ا  مِمَّ

صَادِقيِنَ  کُنَْتُمْ  أ نِْ  اللَّهِ  دُونِ  مِنْ  ( 23)  شُهَدَأءَکُمْ 

لَمْ  وَقوُدُهَا    فَا ِنْ  ألَّتيِ  ألنَّارَ  فَاتَّقُوأ  تَفْعَلُوأ  لَنْ  وَ  تَفْعَلُوأ 

للِْکَافرِِينَ  تْ  أ عُِدَّ ألْحِجَارَةُ  وَ  رِ 24)  ألنَّاسُ  بَشِّ وَ   )

جَنَّاتٍ   لَهُمْ  أ نََّ  الحَِاتِ  ألصَّ عَمِلُوأ  وَ  أ مَنُوأ  ألَّذِينَ 

تَجْريِ مِنْ تَحْتِهَا ألْ نَْهَارُ کُلَّمَا رُزقِوُأ مِنْهَا مِنْ ثَمَرَةٍ 

رِزْقاً قَالُوأ هذَٰأ ألَّذِي رُزقِْنَا مِنْ قَبْلُ وَ أ تُوُأ بِهِ مُتَشَابِهاً  
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رَةٌ وَ هُمْ فيِهَا خَالدُِونَ  ( 25)  وَ لَهُمْ فيِهَا أ زَْوَأجٌ مُطَهَّ

فَمَا  بَعُوضَةً  مَا  مَثَلاً  يَضْربَِ  أ نَْ  يَسْتَحْيِي  اللَّهَ لَ  أ ِنَّ 

فَوْقَهَا فَا مََّا ألَّذِينَ أ مَنُوأ فَيَعْلَمُونَ أ نََّهُ ألْحَقُّ مِنْ رَبِّهِمْ 

وَ أ مََّا ألَّذِينَ کَفَرُوأ فَيَقُولُونَ مَا ذَأ أ رََأدَ اللَّهُ بِهٰذَأ مَثَلاً 

أ ِلَّ   بِهِ  يُضِلُّ  مَا  وَ  کَثِيرأً  بِهِ  يَهْدِي  وَ  کَثِيرأً  بِهِ  يُضِلُّ 

بَعْدِ 26)  ألْفَاسِقِينَ  مِنْ  اللَّهِ  عَهْدَ  يََنْقُضُونَ  ألَّذِينَ   )

يُوصَلَ  أ نَْ  بِهِ  اللَّهُ  أ مََرَ  مَا  يَقْطَعُونَ  وَ  وَ  مِيثَاقهِِ   

ألْخَاسِرُونَ  هُمُ  أ وُلئِٰکَ  ألْ رَضِْ  فيِ  ( 27)  يُفْسِدُونَ 

ثمَُّ  فَا حَْيَاکُمْ  أ مَْوَأتاً  کُنَْتُمْ  وَ  بِاللَّهِ  تَکْفُرُونَ  کَيْفَ 

( هُوَ ألَّذِي 28) يُمِيتُکُمْ ثمَُّ يُحْيِيکُمْ ثمَُّ أ لَِيْهِ ترُْجَعُونَ 

أ لَِى  أسْتَوَى  ثمَُّ  جَمِيعاً  ألْ رَضِْ  فيِ  مَا  لَکُمْ  خَلَقَ 
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شَيْ  بِکُلِّ  هُوَ  وَ  سَمَاوَأتٍ  سَبْعَ  أهُنَّ  فَسَوَّ مَاءِ  ءٍ  ألسَّ

 ( 29) عَلِيمٌ 

O ye people! Worship your guardian Lord, who created you and 

those who came before you, that you may become righteous, who 

has made the earth your couch, and the heavens your canopy; and 

sent down rain from the heavens; and brought forth therewith 

fruits for your sustenance; then set up not rivals unto Allah when 

you know (the truth). And if ye are in doubt as to what We have 

revealed from time to time to Our servant, then produce a sura 

like thereunto; and call your witnesses or helpers (if there are 

any) besides Allah, if ye are truthful. But if you cannot – and of a 

surety you cannot – then fear the fire whose fuel is men and 

stones – which is prepared for those who reject faith. But give 

glad tidings to those who believe and work righteousness, that 

their portion is gardens, beneath which rivers flow. Every time 

they are fed with fruits therefrom, they say: "Why, this is what 

we were fed with before," for they are given things in similitude; 

and they have therein spouses purified; and they abide therein 

(for ever). Allah disdains not to use the similitude of things, even 

of a gnat as well as anything above it. Those who believe know 

that it is the truth from their Lord; but those who reject faith say: 

"What means Allah by this similitude?" By it He causes many to 

stray, and many He leads into the right path; but He causes not to 

stray, except those who forsake (the path),– Those who break 

Allah's covenant after it is ratified, and who sunder what Allah 

has ordered to be joined, and do mischief on earth: these cause 

loss (only) to themselves. How can ye reject the faith in Allah?– 
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Seeing that you were without life, and He gave you life; then will 

He cause you to die, and will again bring you to life; and again to 

Him will you return. It is He Who hath created for you all things 

that are on earth; then He turned to the heaven and made them 

into seven firmaments. And of all things He hath perfect 

knowledge.  

لوگو ،  بندگی اختیار کرو اپنے اس رب کی جو تمہارا    اور تم سے پہلے جو لوگ ہو  

گزرے ہیں ان سب کا خالق ہے تمہارے بچنے کی توقع  اسی صورت سے ہو  

رش بچھای ا ،  آسمان کی    -سکتی ہے 

 

وہی تو ہے جس نے تمہارے لیے زمین کا ف

ر طرح کی پیداوار  
 
رسای ا اور اس کے ذریعےسے ہ چھت  بنایی، اوپر سے ی انی بب

ب تم یہ جانتے ہو تو  دوسروں کو     -نکال کر تمہارے لئے رزق   بہم     پہنچای ا
ب

پس ج

  نہ ٹھہراؤ
ب
اور اگر    تمہیں اس امر میں شک ہے کہ یہ کتاب    -الله کا  مدے مقاب

اری ہے ی ا نہیں ، تو اس کے مانند  ای   
 
اری ہے یہ ہ

 

جو ہم نے اپنے بندے  پر ای

بنالاؤ ،   اپنے سارے ہم نواؤں کو بولا  لو ،   ای   الله کو چھوڑ کر یباقی     ہی سورت 

لیکن اگر    -جس جس کی چاہو ، مدد لے لو ، اگر تم سچے ہو تو یہ کام کر کے دکھاؤ

 ، تو   ڈرو  اس آگ سے ، جس کا   

 

تم نے ایسا  نہ کیا ، اور   یقیناً   کبھی نہیں کر سکت

رین حق کے لیے

 

 ہے  من

ئ

ان اور پتھر ،  جو مہیا کی   گ 

 

اور     -ایندھن بنیں گے ان

  اور )اس کے مطابق ( اپنے 

ئ

 

ر، جو لوگ اس کتاب پر ایمان  لے  آی
ب

 

 

اے  پ

 کر لیں ، انھیں خوشخبری دے دو کہ ان کے لئے ایسے  یباغ  ہیں ،  

 

عمل  درس

ان یباغوں کے پھل صورت میں دنیا کے   –جن کے نیچے نہریں بہتی ہوں گی 

ب کوئی پھل انھیں کھانےکو دی ا جائے گا تو  -پھلوں سے   ملتے جلتے ہوں گے 
ب

ج

ان    -وہ کہیں گے   کہ ایسے ہی پھل اس سے پہلے دنیا میں ہم کو دیے  جاتے تھے 
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ہاں ، الله   –کے لیے وہاں ی اکیزہ بیوی اں ہوں گی ، اور وہ وہاں ہمیشہ  رہیں گے 

ر کسی چیز کی  تمثیلیں   

 

ا کہ مچھر ی ا اس سے بھی حقیر ب

 

ر گز نہیں شرمای
 
اس سے ہ

جو لوگ حق یبات کو قبول کرنے والے ہیں ، وہ انہی تمثیلوں کو دیکھ کر    –دے 

جن لیتے ہیں کہ یہ حق ہے  جو ان کے رب ہی کی طرف سے آی ا ہے، اور جو    

ماننے والے  نہیں ہیں ، وہ انھیں سن کر  کہنے لگتے ہیں کہ ایسی تمثیلوں سے الله  

ا  

 

کو     کیا سروکار ؟  اس طرح الله ای  ہی یبات سے بہتوں کو گمراہی میں مبتلا کری

ہے  جو فاسق ہیں، الله کے عہدکو  مضبوط یباندھ لینے کے بعد توڑدیتے ہیں ، الله  

ری ا   کرتے   ہے جسے جوڑنےکا حکم دی ا ہے اسے کاٹتے ہیں ، اور زمیں میں فساد بب

تم الله کے ساتھ کفر   –حقیقت میں یہی لوگ نقصان اٹھانے والے ہیں   –ہیں 

کا رویہ  کیسے اختیار کرتے ہو ، حلانکہ  تم  بے جان تھے ، اس  نے تم کو زندگی   عطا   

رندگی عطا  

 

 
کی ، پھر وہی تمہاری  جان سلب کرے گا، پھر وہی  تمہیں دویبارہ

ا ہے

 

وہی تو ہے   جس نے  -کرے گا ، پھر اسی کی طرف تمہیں پلٹ کر جای

   

ئ

رمای 

 

تمہارے  لیے زمیں کی ساری چیزیں پیدا   کیں ، پھر اوپر کی طرف توجہ     ف

ر چیز کا علم رکھنے والا ہے -اور سات آسمان استوار   کیے
 
-اور وہ ہ  

 

लोगो, बन्दगी इख्तियार करो अपने उस रब की जो िुम्हारा और िुमसे 

पहले जो लोग हो गुज़रे हैं उन सबका ख़ाललक है, िुम्हारे बचने की 

िवक्को इसी सूरि से हो सकिी है | वही िो है ख्जसने िुम्हारे ललए 

ज़मीन का फ़र्श बबछाया, आसमान की छि बनाई, ऊपर से पानी 

बरसाया और उसके ज़रीए से हर िरह की पैदावार ननकालकर िुम्हारे 

ललए ररज्क बहम पहुुँचाया | पस जब िुम यह जानिे हो िो दसूरों को 
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अल्लाह का मद्दे-मुकाबबल न ठाहराओ | और अगर िुम्हें इस अम्र में 

र्क है कक यह ककिाब जो हमने अपने बन्दे पर उिारी है, यह हमारी 

है या नहीीं, िो इसके माननन्द एक ही सूरा बना लाओ, अपने सारे 

हमनवाओीं को बुला लो, एक अल्लाह को छोड़कर बाकी ख्जस-ख्जसकी 

चाहो, मदद ले लो, अगर िुम सच्चे हो िो यह काम करके ददखाओ | 

लेककन अगर िुमने ऐसा न ककया, और यकीनन कभी नहीीं कर सकिे, 

िो डरो उस आग से, ख्जसका ईंधन बनेंगे इनसान और पत्थर, जो 

मुहैया की गई है मुनककरीने-हक़ के ललए | और ऐ पैग़म्बर, जो लोग 

इस ककिाब पर ईमान ले आएुँ और (इसके मुिाबबक़) अपने अमल 

दरुुस्ि कर लें, उन्हें ख़ुर्ख़बरी दे दो कक उनके ललए ऐसे बाग़ हैं 

ख्जनके नीचे नहरें बहिी होंगी | उन बाग़ों के फल सूरि में दनुनया के 

फलों से लमलिे-जुलिे होंगे | जब कोई फल उन्हें खाने को ददया जाएगा 

िो वे कहेंगे कक ऐसे ही फल इससे पहले दनुनया में हमको ददए जािे 

थे | उनके ललए वहाुँ पाकीज़ा बीबबयाुँ होंगी, और वे वहाुँ हमेर्ा रहेंगे | 

हाुँ, अल्लाह इससे हरगगज़ नहीीं र्माशिा कक मच्छर या उससे भी 

हकीरिर ककसी चीज़ की िमसीलें दे | जो लोग हक़ बाि को कबूल 

करनेवाले हैं, वे इन्हीीं िमसीलों को देखकर जान लेिे हैं कक यह हक़ है 

जो उनके रब ही की िरफ़ से आया है, और जो माननेवाले नहीीं हैं, वे 

इन्हें सुनकर कहने लगिे हैं कक ऐसी िमसीलों से अल्लाह को क्या 

सरोकार? इस िरह अल्लाह एक ही बाि से बहुिों को गुमराही में 

मुब्िला कर देिा है और बहुिों को राहे-रास्ि ददखा देिा देिा है | और 

उससे गुमराही में वह उन्हीीं को मुब्िला करिा है जो फ़ालसक हैं, 

अल्लाह के अहद को मज़बूि बाुँध लेने के बाद िोड़ देिे हैं, अल्लाह ने 
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ख्जसे जोड़ने का हुक्म ददया है उसे काटिे है, और ज़मीन में फ़साद 

बरपा करिे हैं | हक़ीकि में यही लोग नुकसान उठानेवाले हैं | िुम 

अल्लाह के साथ कुफ़्र का रवैया कैसे इखनियार करिे हो, हालाुँकक िुम 

बेजान थे, उसने िुमको ख्ज़न्दगी अिा की, कफर वही िुम्हारी जान सल्ब 

करेगा, कफर वही िुम्हें दोबारा ख्ज़न्दगी अिा करेगा, कफर उसी की िरफ़ 

िुम्हें पलटकर जाना है | वही िो है ख्जसने िुम्हारे ललये ज़मीन की 

सारी चीज़ें पैदा कीीं, कफर ऊपर की िरफ़ िवज्जुह फरमाई और साि 

आसमान उस्िवार ककए | और वह हर चीज़ का इल्म रखनेवाला है | 

 


